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SESSA YACHTS C46

L) EF F I CIENZA DEL PURO DESIGN

EFFICIENCY MEETS PURE DESIGN, DESIGN ET EFFICACITE

[
In soli tre anni, il C46 ¢ diventato un'icona di eleganza nella storia dei Yacht.
Le linee aggressive e slanciate celano un abile sfruttamento dei volumi, ottenuto anche grazie alla
a tecnologia IPS, e volto a garantire la massima abitabilita.
Over the course of three years, the C46 has become an icon of elegance within its class of Yachts.
. r The boat’s assertive lines, coupled with the use of the most advanced IPS technology, help to optimize the

space available onboard this highly livable C46.
Depuis trois ans, le C46 est devenu une véritable icone de I'élégance dans le monde des Yachts.
Les lignes agressives et élancées masquent l'utilisation poussée des espaces, obtenue grdce a la technologie IPS

afin de garantir une habitabilité maximale.
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SESSA YACHTS C46

LOVE LIFE, AIMER LA VIE

Per chi ha voglia di vivere i propri sogni.

... Because real dreams long to be realized

42 /43 Parce que vous voulez aller jusqu'au bout de vos réves.




SESSA YACHTS
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La voglia di giocare ¢ riscoperta su questo yacht grazie al joystick con sistema EVC

in grado di coniugare ottime prestazioni ed eccezionale manovrabilita.

The desire to play is rediscovered on this yacht, with its joystick and EVC system working

to guarantee top performance and exceptional maneuverability.

Le joystick de commande muni du systeme EVC offre des prestations trés elevées tout en garantissant une

trés grande manoeuvrabilité. Il permet ainsi au pilote de retrouver des sensations véritablement ludiques.
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SESSA YACHTS C46

., . AﬂIMI DI CONVIVIALITA

A SHARED MOMENT, UN MOMENT DE CONVIVIALITE

. ':.q-_': e

Godersi l'entusiasmo di un bel viaggio con gli amici o la famiglia.

11 C46 offre un vasto prendisole a poppa per godersi il relax pomeridiano mentre il pozzetto, grazie
all'ampia cucina dotata di bar, ice-maker e piano cottura e ai comodi divani, promette momenti
estremamente piacevoli da condividere a bordo insieme ai propri amici.

Share an unforgettable boating experience with friends and family.

The C46 offers an enormous sunning area to enjoy the afternoon sun, while the cockpit is equipped with a
large kitchen (including bar, icemaker and cooking surface). The surrounding couches provide the room for
a great party onboard!

Le C46 offre l'occasion de partager une belle aventure en famille ou entre amis. Doté d'un grand bain de
soleil avant idéal pour se prélasser apres le repas, le C46 accueille dans le cockpit, une véritable cuisine et un

bel espace détente pour des instants de vie 4 partager.
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SESSA YACHTS C46

M O MENTI DISERENITA

A PAUSE FOR SERENITY, INSTANT DE SERENITE

Ti apriamo la porta allemozione di una traversata nel silenzio del mare, senza vibrazioni e
in totale sicurezza. Immagina le tue giornate che volgono al termine durante il tramonto,
mentre ormeggi nelle piu belle calette del mondo.

Leave behind the disturbances and stress of everyday life, and live surrounded by the silence of the
sea, in total peace of mind. Imagine a day that ends with the docking of your vessel in one of the
most beautiful harbors of the world..

L'émerveillement d'une traversée dans le silence de la mer, sans vibrations et en toute sécurité ? Le

bonheur de laisser s'écouler les journées au coeur des plus belles baies du monde ? Bienvenue a bord
du C46.
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SESSA YACHTS C46
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IN-VENTARE EREALIZZARE

REACH OUT AND REALIZE, INVENTER ET REALISER

I materiali di grande pregio e modernita insieme alle essenze scelte
per gli arredi contribuiscono a fare della C 46 un’icona di eleganza
nella storia dei cruiser.

The carefully-chosen modern materials and furnishings come together to
make the C46 the very portrait of elegance within the cruiser class.

Les matériaux de grande qualité ainsi que les essences choisies pour
Fameublement contribuent d faire du C 46 une icone d 'élégance dans le

monde des yachts.
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SESSA YACHTS C46

G O D E RE DELLABELLEZZA

ENJOY THE BEAUTY, APPRECIER LE BEAU
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SESSA YACHTS C46
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DESIDERARE

DESIRE, DESIRER
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SESSA YACHTS C46

ENTER A STATE OF WELL-BEING, DECOUVRIR LE BIEN-ETRE
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BIANCO

SESSA YACHTS C46

TECHNICAL SPECIFICATIONS

SPECIFICHE SPECIFICATIONS CARACTERISTIQUES CARACTERISTICAS AMERICA
Lunghezza ft Length Longueur ht Eslora 14,89 Mt. 48'10”
Lunghezza omologazione Ec certifying length Longueur d’approbation ce Eslora certificado ce 14,68 Mt. 48'1”
Larghezza Beam Largeur Manga 4,28 Mt. 14’

Portata persone Persons capacity Passagers Personas 12 12

Posti letto Berths Couchage Capacidad para dormir 4+2 4+2

Peso con motore Weight with engine Poids avec moteur Peso con motor 712,80 28220 Ibs
Motorizzazione Engine Moteurs Motor Max 870 hp /640 kw 870 hp
Serbatoio carburante Fuel capacity Réservoir essence Deposito de combustible Lt 2x 650 2x172 gal
Serbatoio acqua Fresh water capacity Réservoir eau douce Deposito de agua Lt 450 119 gal
Boiler acqua calda Water Heater Chauffe-eau Boiler agua caliente 60 Lt. 16 gal
Serbatoio acque nere Toilet holding tank Réservoir eaux usées Deposito aguas residuales Lt 155 41 gal
Dimensioni prendisole prua Bow cushion Bain de soleil avant Solarium de proa Mt 2.42 x 2.27 711x7'5”
Dimensioni prendisole di poppa  Stern sunbathing cushion Bain de soleil arriére Solarium de popa Mt 1.83x1.92 6'x6'3"
Dimensioni letto prua Bow berth Couchette avant Cama de proa Mt 1.56 x 1.94 51"x6 4"
Dimensioni letto poppa Port stern berth Couchette arriere babord Cama babor popa Mt 1.54 x 1.90 5x6" 3"
Altezza cabina max Cabin height max Hauteur cabine max Alteza en cabina max Mt. 1.93 6" 4"
Dimensioni tender Tender dimension Dimension annexe Tender medidas 2.50 Mt con motore 8’ 2" with motor
Categoria di progettazione Project category Categorie Categoria B B
Trasmissione Propulsion system Propulsion Transmision IPS IPS
TESTED ENGINE VOLVO 2XIPS 600 D6 (640 KW)

Elica Propeller Hélice Helice T3 T3
Equipaggio Passengers Passagers Personas nr. 6 nr.6

Tempo di planata Planing time Temps de déjaugeage Tiempo de planeo 5" 5"

Velocita di planata Planing speed Vitesse de déjaugeage Velocidad planeo 18 knots 20.7mph/18 knots
Velocita di crociera Cruising speed Vitesse moyenne Velocidad de crucero 25 knots 28.7mph/25 knots
Autonomia Autonomy Autonomie Autonomia 12h 12h

GIRI /REVS NODI/KNOTS MPH ASSETO

TOURS / GIROS NOEUDS /NUDOS TRIM / PLANEO

600 8i5 4,03 0

1000 7 8,05 0

1500 9 10,35 2

2000 11,5 13,23 4

2500 17 19,55 515)

2750 20,5 23,58 §

3000 ) 28,75 5

3500 315 36,23 4

3600 88 37,95 4
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